
В то утро, когда Том прибыл в поместье Розье, Друэлла проснулась с планом в голове. Сначала
она хотела найти каменный оберег поместья и повозиться с ним, чтобы она могла уйти. Этот
план был немедленно отброшен, так как она понятия не имела, как делаются обереги и как их
менять.

План на этот день состоит в том, чтобы каким-то образом получить палочки ее родителей и
заставить их отпустить ее. Она не может рисковать, раскрывая секреты Тома. Не тогда, когда
она только начала завоевывать его доверие. Если она раскроет секреты друга, он никогда
больше ей не поверит. Конечно, он не стал бы винить ее за то, что она ничего не могла с этим
поделать, но больше никаких секретов он ей не откроет, это уж точно.

Проснувшись рано, она надеялась, что родители еще спят. Друэлла схватила палочку и
направилась к двери, но прежде чем она успела выйти, перед ней появился домовой эльф. По
чистой реакции она направила палочку на эльфа и произнесла заклинание.

- Остолбеней! – прокричала Друэлла, пытаясь сохранить некоторую дистанцию между нею и
эльфом.

Бедная Мимси, которая как раз шла за подругой своего хозяина, была поражена
парализатором и упала застывшей на пол. Прежде чем в нее попали заклинанием, Мимси
попыталась дотянуться до красной бумаги, которую ей дали на всякий случай, но она была
недостаточно быстра и попала под заклинание.

Друэлла оставила эльфа в комнате и быстро начала искать своих родителей. Она не заметила,
что Мимси не была одной из их эльфов, которые обычно работают в поместье. Она также не
заметила, что Мимси была одета в более красивую одежду, чем те эльфы. Ее мысли были
направлены в одном направлении - выбраться из этого дома до наступления следующего дня.

Пока Друэлла была на тропе войны, Том был проинформирован обо всем, что Браяр знает об
этой ситуации. Очевидно, другие родители Слизеринцев тоже что-то заподозрили, поэтому все
они устроили что-то вроде встречи и договорились ждать информации от Розье. Они никогда
бы не подвергли ни одного из своих детей Веритасеруму, поэтому они позволили Розье
использовать его на своей своенравной дочери. Некоторые из более безжалостных родителей
пытались использовать Легилименцию на своих детях, как Розье на Друэлле, но все равно не
вышло у них ничего.

Принцы, которые, как известно, производят хороших мастеров зелий, вызвались сделать
Сыворотку Правды сами. Конечно, такое зелье требовало времени, а в данный момент у них его
не было.

«Наверное, у Снейпа в крови было зельеварение. Если бы он еще и преподавал где-нибудь
там», - подумал Том, услышав это.

Лорд Принц должен доставить зелье завтра и будет присутствовать на допросе Друэллы. Затем
лорды Розье и Принц посетят встречу с выпускниками Слизерина и расскажут им, что они



слышали. Подавляющее большинство этих выпускников Слизерина - родители нынешних детей
Слизерина.

«Я могу работать с этим», - подумал Том, когда Браяр закончил объяснять. - Хорошая работа,
Браяр. Оставить тебя главой совета было неплохой идеей. Очень жаль, что ты уже закончил
школу.

- Благодарю вас, милорд. - Говорит Браяр со счастливой улыбкой.

Браяр не вернется в Хогвартс в следующем году, так как он только что закончил учебу. У него
не будет много шансов произвести впечатление на своего Господа, поэтому тот факт, что он
может помочь сейчас, - это хорошо. Его авторитет повысится и ему не придется беспокоиться о
том, что он отстанет от других слизеринцев.

- Где, черт возьми, Друэлла и Мимси? - сказал Том, начиная терять терпение.

- Может быть, Друэлла с нашими родителями, а Мимси ждет, пока они разойдутся? - говорит
Браяр, бросая взгляд на часы на стене. - Она ушла всего минут десять назад.

- Ты выдаешь желаемое за действительное, Браяр. - Отвечает Том, начиная думать. - Что-то не
так.

- Вы уверены? Может, подождем еще пару минут? - говорит Браяр, тоже начиная немного
волноваться.

- Нет, Мимси слишком задерживается, а это значит, что случилось что-то непредвиденное. -
Говорит Том, проверяя бумагу, связанную с бумагой экстренного сообщения. В этом нет ничего
плохого. Ни слез, ни разрывов, ни даже морщинки. - К черту все это. Нам придется обойтись
без них. Следуй за мной.

Том думал откроть портал в зеркальное измерение, чтобы осмотреть местность, но обереги
обнаружат это. Он мог бы также использовать свою астральную проекцию, но его духовное
тело потеряло бы бумагу, которая в настоящее время находится у него на груди, которая
скрывает его от оберегов. Единственное, что сейчас скрывает его и Мимси от оберегов, - это
эти бумаги. Без них они были бы немедленно обнаружены.

Том и Браяр украдкой покидают комнату, и начинают искать лорда и леди Розье. Без помощи
Мимси Том понятия не имеет, встретит ли он кого-нибудь из эльфов. Он знает из предыдущего
сообщения Мимси, что лорд и леди Розье были в гостиной, но эта информация немного
устарела.

В то время как Том и Браяр все еще разговаривали в комнате ее брата, Друэлла нашла своих
родителей завтракающими в столовой. Она неторопливо входит и занимает свое место за



столом, не удостоив своих родителей ни единым словом. Она должна ждать лучшего момента,
чтобы нанести удар и сейчас было не то время. Если она спрячется и будет выслеживать их
повсюду, они могут обнаружить ее или эльф может сообщить о том, что происходит. Лучший
курс действий - вести себя нормально и ждать момента, чтобы нанести удар.

Эльфы приносят ей завтрак и она начинает есть, не замечая существования своих родителей.
Это, кажется, злит ее родителей, так как они начинают уставать от такого отношения своей
дочери. Их статус сильно упал из-за ее действий, но у нее еще и хватает наглости действовать
таким образом. Они просто хотели, чтобы она отреклась от своего грязнокровного друга и все
исправила, но это очень сомнительная ситуация.

- Друэлла, перестань уже так себя вести. Просто расскажи нам, что происходит в этой школе и
нам не придется использовать зелье правды. Мы тоже не хотим его использовать, но ты должна
увидеть причину, пока не стало слишком поздно. - Мать Друэллы, леди Франческа Розье,
говорит, что она надеется, что ее дочь вернется к тому, какой она была до встречи с этим
магглорожденным.

Друэлла просто игнорирует мать и продолжает завтракать. Когда дочь не отвечает ей, она
начинает хмуриться и откровенно вздыхает.

- Нет смысла, дорогая, - говорит лорд Орландо Розье, доедая свою еду. - Боюсь, наша дочь уже
не та, какой мы ее когда-то знали, - произносит он, поднимаясь, чтобы выйти из комнаты.

«Это мой шанс!» - подумала Друэлла, когда отец выйдет из столовой. «С уходом отца я сначала
разберусь с матерью».

Когда отец выходит из комнаты, Друэлла опускает голову и делает вид, что ее тронули его
слова. Она включает "водопровод" и начинает откровенно рыдать. В ту секунду, когда мать
видит Друэллу в таком состоянии, она на мгновение ошеломлена, но встает и пытается
утешить ее. Леди Розье обхватывает дочь руками и изо всех сил старается ее успокоить.

- Все в порядке, милая. Просто расскажи нам, что происходит в школе и все будет хорошо. Мы
беспокоимся о тебе, понимаешь? Что, если там происходит что-то ужасное, а мы ничего об
этом не знаем? Как мы можем помочь, если не знаем, что происходит? - говорит она, обнимая
рыдающую дочь.

- Н-но... - заикается Друэлла, отстраняясь от матери.

- Но что, милая? - спрашивает леди Розье, отделяясь от дочери.

- Но я ничего тебе не скажу. - Говорит Друэлла, сжимая палочку матери в левой руке.

- Что?! - восклицает леди Розье, и Друэлла выхватывает палочку, и целится в нее.



- Остолбеней! - кричит Друэлла, и ее мать падает на землю, как мешок с кирпичами.

- ЧТО ТЫ ТВОРИШЬ?! - кричит лорд Розье, возвращаясь в столовую за забытой им курительной
трубкой.
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